
ਰਾਗੁ ਦਵਗੰਧਾਰੀ ਮਹਲਾ ੫ ਘਰੁ ੩    ੴ ਸਤਿਗੁਰ ਰਸਾਤਦ ॥ ਮੀਿਾ ਐਸ ਹਤਰ ਜੀਉ ਾਏ ॥ 
ਛਤਿ ਨ ਜਾਈ ਸਦ ਹੀ ਸੰਗ ਅਨ ਤਦਨੁ ਗੁਰ ਤਮਤਲ ਗਾਏ ॥੧॥ ਰਹਾਉ ॥ ਤਮਤਲ ਮਨਹਰੁ ਸਰਬ 
ਸੁਖਨਾ ਤਿਆਤਗ ਨ ਕਿਹੂ ਜਾਏ ॥ ਅਤਨਕ ਅਤਨਕ ਭਾਤਿ ਬਹੁ ਖ ਤਰਅ ਰਮ ਨ ਸਮਸਤਰ ਲਾਏ 
॥੧॥ ਮੰਦਤਰ ਭਾਗੁ ਸਭ ਦੁਆਰ ਅਨਹਿ ਰੁਣੁ ਝੁਣੁ ਲਾਏ ॥ ਕਹੁ ਨਾਨਕ ਸਦਾ ਰੰਗੁ ਮਾਣ ਤਗਰਹ 
ਤਰਅ ਥੀਿ ਸਦ ਥਾਏ ॥੨॥੧॥੨੭॥ {ੰਨਾ 533} 

ਦਅਰਥ:- ਐ ਮੀਤਾ—ਅਜਸ ਮਮਿੱਤਰ। ਾਏ—ਿੱਭ ਏ ਸਨ। ਛਮਿ—ਛਿੱਿ ਕ। ਦ—ਦਾ। ੰਗ—

ਨਾ। ਅਨਮਦਨੁ—ਸਰ ਰਜ਼। ਗੁਰ ਮਮਮ—ਗੁਰ ੂਨੰੂ ਮਮ ਕ।1। ਰਸਾਉ।  

ਮਨਸਰੁ—ਮਨ ਨੰੂ ਮਸ ਣ ਵਾਾ ਸਰੀ। ੁਖਨਾ—{ੁਖ—ਅਯਨ। ਅਯਨ—ਘਰ} ੁਖਾਾਂ ਦਾ ਘਰ, 

ੁਖਦਾਤਾ। ਕਤਸੂ—ਮਕਤ ਭੀ। ਖ—ਮੈਂ ਵਖ ਸਨ। ਮਿਅ ਰਮ ਮਮਰ—ਮਆਰ ਦ ਇਕ ਵਾ ਦ 

ਬਰਾਬਰ।1।  

ਮੰਦਮਰ—ਮਸਰਦ-ਮੰਦਰ ਮਵਚ। ਭ—ਭਾ। ਦੁਆਰ—(ਿਭੂ ਦ) ਦਰ ਤ। ਅਨਸਤ—ਇਕ-ਰ, ਗਾਤਾਰ। 

ਰੁਣੁਝੁਣੁ—ਮਿੱਧਮ ਮਿੱਧਮ ਸ ਮਰਸਾ ਖ਼ੁਸ਼ੀ ਦਾ ਗੀਤ। ਮਗਿਸ ਥਾਏ—ਮਗਿਸ ਥਾਇ, ਮਜ ਦ ਮਸਰਦ-ਘਰ ਮਵਚ। 

ਦ—ਦਾ। ਮਿਅ ਥੀਤ—ਿਭੂ ਜੀ ਮਿਕ ਗਏ।2।1। 27।  

ਅਰਥ:- ਸ ਭਾਈ! ਮੈਂ ਅਜਸ ਮਮਿੱਤਰ ਿਭੂ ਜੀ ਿੱਭ ਏ ਸਨ, ਜ ਮਨੰੂ ਛਿੱਿ ਕ ਨਸੀਂ ਜਾਾਂਦਾ, ਦਾ ਮਰ ਨਾ 

ਰਮਸੰਦਾ ਸ, ਗੁਰ ੂਨੰੂ ਮਮ ਕ ਮੈਂ ਸਰ ਵ  ਉ ਦ ਗੁਣ ਗਾਾਂਦਾ ਰਮਸੰਦਾ ਸਾਾਂ।1। ਰਸਾਉ।  

ਸ ਭਾਈ! ਮਰ ਮਨ ਨੰੂ ਮਸ ਣ ਵਾਾ, ਮਨੰੂ ਾਰ ੁਖ ਦਣ ਵਾਾ ਿਭੂ ਮਮ ਮਆ ਸ, ਮਨੰੂ ਛਿੱਿ ਕ ਉਸ ਸਰ 

ਮਕਤ ਭੀ ਨਸੀਂ ਜਾਾਂਦਾ, (ੁਖਾਾਂ ਦ ਇਕਰਾਰ ਕਰਨ ਵਾ) ਸਰ ਬਥਰ ਅਨਕਾਾਂ ਮਕਮਾਾਂ ਦ (ਮਵਅਕਤੀ) ਵਖ ਏ 

ਸਨ, ਰ ਕਈ ਭੀ ਮਆਰ ਿਭੂ ਦ ਇਕ ਵਾ ਦੀ ਭੀ ਬਰਾਬਰੀ ਨਸੀਂ ਕਰ ਕਦਾ।1।  

ਸ ਨਾਨਕ! ਆਖ—ਮਜ ਜੀਵ ਦ ਮਸਰਦ-ਘਰ ਮਵਚ ਿਭੂ ਜੀ ਦਾ ਈ ਆ ਮਿਕਦ ਸਨ, ਉਸ ਦਾ ਆਤਮਕ 

ਆਨੰਦ ਮਾਣਦਾ ਸ, ਉ ਦ ਮਸਰਦ-ਘਰ ਮਵਚ ਭਾਗ ਜਾਗ ੈਂਦਾ ਸ, ਉ ਦ ਮਸਰਦ ਮਵਚ ਇਕ ਰ ਧੀਮਾ ਧੀਮਾ 

ਖ਼ੁਸ਼ੀ ਦਾ ਗੀਤ ਸੁੰਦਾ ਰਮਸੰਦਾ ਸ, ਉ ਨੰੂ ਿਭੂ ਦ ਦਰ ਤ ਭਾ ਮਮਦੀ ਸ।2।1। 27।  

ਨਿ:- ‘ਘਰ ੁ3’ ਦ ੰਗਿਮਸ ਦਾ ਇਸ ਮਸਾ ਸ਼ਬਦ ਸ। ਵਖ ਅੰਕ ਨੰ: 1। ਕੁਿੱ ਜੜ 27 ਸ।  

 


